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NOTAS.

Nora A. pag. 9.

Esta cita formaba parte del texto' de las dos primeras:
ediciones.

Sin embargo, no puedo prescindir de insertar aqui un
cédlculo que formaba parte de mi trabajo, sacado del ffine-
rario de Benjamin de Tudela. Iiste judio espaiiol recor-
rio la tierra en el siglo décimotercio, para determinar el
estado del pueblo hebreo en el mundo conocido.! He su-
mado con la pluma en la mano los niimeros dados por es-
te viajero, y he encontrado setecientos sesenta y ocho mil

1 No estd muy averiguado que Benjamin recorriese todos los pueblos
que nombra, y antes bien es evidente por algunos pasajes del texto he-
breo, que el viajero judio escribia muchas veces sobre memorias,

) J
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ochocientos sesenta y cinco judios en Africa, Asia y Eu-
ropa. Es verdad que Benjamin habla de los judios de Ale-
mania sin espresar el nimero, y que guarda silencio sobre
los de Londres y Paris. Subamos, pues, la suma total a
un millon de hombres; afiadamos 4 este millon otro millcn
de mujeres y dos millones de nifios, y tendremos cuatro
millones de individuos de poblacion judia en el siglo déci-
motercio. Segun el cdlculo mas probable, la Judea pro-
piamente dicha, la (alilea, la -Palestina 6 ldumea, conta-
bar en tiempo de Vespasiano cerca de seis ¢ siete millo-
nes e habitantes; algunos autores aumentan este ntimero:
solu en el sitio de Jerusalen por Tito, murieron un millon
y cien mil judios. De consiguiente, la pobiacion judia
coniaba en el siglo décimatercio’ la sesta parte de los indi-
viduos que tenia antes de la dispersion,

He aqui el estade que he compuesto con arreglo al Iti-
nerario de Benjamin.- Es ademds eurioso por la geogra-
fia de la edad wmedia; pero les nombres de los lugares se
encuentran con mucha frecuencia estropeados por el viaje=-
ro: el original hebreo ha debido tambien resistirse d escri-
bir ciertas voces con su verdadera ortografia:. Arias Mon-
tano-introdujo nuevas alterzciones en la version latina, y
nuestra traduccion acaba de desfigurar estos nombres,

Cindades. Judioa.

Barcelorna, , 4 jefes.
Narbona, 300
Bidrasch, 3 jefes.
Mompeller : ‘ 6 jefes.
Lunel; , 300
Belcaire, : 40
San Gil , ‘ : ) 100
Arlgs, 200!
Marsella, 300
Génova , 20
Luea,, o4 3 40
Roma, , 200

1.613
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Cindades.

Suma enterior,

Cépua, , .

Niapoles,

Salerno ,-

Malfi, ,

Benevento

Malchi, ,

Ascoli, ,

Trani, |,

Tarento ,

Bardemi,

Otranto ,

Corfi, ,

Leptan, ,

Achilon ,

Patris, ,

Lepanto,

Crisa. ,

Corinto ,

Teévas, .. .

el oy,
Jabusterisa 3
Sinon-Potamon ,. ,
Gardegin (algunos judios).
Armilon, |,

Bisina, , ,

Seleucia, |,

Miteiein, , ,
Darman, , ,
Canisthol ,
Constantinopla
Doroston: , , , |,
Galipolina , , , ,
Galﬂ.s L] 5 1 s ’ v
Mitilen (una universidad).
Giham 7} e RO e R

L]

]

Judios.

1.513
300
500
600

20
200
200

40
200
300

10
500

1
100

10

650
100
200
300

2.000
100
100

40

500
100
500

20
140
20

1.000
100
200

50

500

10.614
ENTREGA 13.—ToMoO II.
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Ciudades. Judios. : % ¢ e
Suma anterior, , |, 10.514 e : Judios.

g e 300 dSuma anterior , 62.905
BHoghs® & 0%, Ty ecres e 500 Ghukbéran, , ; ; 5 4 10.000
Dofros (asamblea de _}Ule‘S). ‘ . aBagdad oo A (A0 1.000
Laodicea, , 200 Gehiaga, , , , , 5.000
Geval® . ; 120 En un.lugar 4 veinte pasos de Gehlaga 20.000
Birprise i i A0 Hhildfils 50 gs . 10.000
Sidol,”, , f, 20 :. Naphahh- , , , , , ; 200
Tiro , , ., 500 . Alkossonath , , , , p 300
Akadi , 100 | Rupha , , 5 , , 4 ; 7.000
Cesarda , 10 ' Sephitbib (una smagog‘a)

Luz : 1 _ Judios que habitan en las eiudades y otros

: Bethg:ata,rm’ : ; 3 . IClllEareS del pais de Thema,
N : 30 - INOEE 5 i ki g
%\T(;g}n’dol,cs Een}otr’o tiem’po,ﬁau?mi]) 2 §:ra rio dei pais de J:.llman (é. la onlla)
Ramils 0, G e e e o, 3 easat ,

3
>

300.000°
50.000°
3.000
7.000-
1.000
1.500
7.000
2.000
4,000

3 ) » .

3
Bostan
Jepe, TR i) e L 1 A

2
?
b
B ¢ (it et 300 e
gélgiuq[nmlna ciudad, judios samar 1tanf)s ; | S
y ¢ | T ; :
Tiheuaidés : 50 ‘a’anath, 9. BOA0y _
Timin , 20 : Pais de Molhhaath ( 0s sinagogas)
Ghalm’alj : ; 50 I(?Il;]ana;]n, Xl .
Damasco, oy B 3.000 : a‘m RS (15
Thadmur, 4.000 " Tabarethan,
Stha 1.500 / Asbaham ,
2 3

s

]

b}

b
y g > » 3

WM e M W LM o

LS
H
¥
’
’
?
n

y  25.000

, 60000

» 4.000

. , 15.000
Kelagh- Geher, ; 2.000 ! 2‘:’_&1’?5’-3 o 3
Palli e v ' 700 | Sma’ ’t’ ;
Hhdrmp , %%, 700 Eamarean &
Achavor 2.000 | 0 los, mgntes de Nisbon,, perteneclente
Nl e 1.000 . al rey de Persia, se dice que existen cua-
Gezir-Ben Ghamar : 4.000 tro tribus de Israel, 4 saber: Dan, Zabu-
Al-Muisal (en otro tiempo Asur) 7.000 | Ct::::;taA;fr y N-ephtah- _ "
Rahaban, , °, 2.000 5 Kdthxphan T b ety ety i Ny By £ ggg
i ‘ 3 Vsl }

Iéladr ieﬁ;?.u L : gggg Pais de Haalam (vemte familias de j,udlos) Gt ik
Hharden, , , . 16.000 Isla de Cheneray, ;' , ;' ,", , , ‘23000

'10.000
8.000
50.000

—

62.905 | g | 727.406
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Ciudades. : Juilits:

Suma anterior, , 1950 %27.405
Ginealanhe o0 o s 1.000
La India (un gran numero de judios).
HhaIRNanS et SRS T 1.300
Kita , |, A 30.000
Misraim, Gt 2.000

- Gossen , : 1.000
Al-Bubug 200
amira , : 700
Lamhhala . ' 500
Alejandria ‘ : - '3.000
Damieta, : 200
. Tanez. , : _ 40
Mesina' , ' w15k 20
Palermo, : 1.600

: Tptal,‘ : , 768.860

No espresa Benjamin el nimero de judios de Alemania;
_pero cita las ciudades en donde se encontraban las princi-
pales sinagdgas, que son Coblentza, Andernach, Caub,
Creutznach, Bengen, Germersheim, Munsten, Strasbourg,
Mantern, Freising, Bamberg, Tsor y Reguespurch. Ha-

- blando de los judios de Paris, dice: In qua sapientium ds-

cipuly sunt omnium qui hodie in omni regione sunt  doctis-

s,

t

Nota B PAG. 18.

: Esta cita formaba parte del texto en las dos primeras
-ediciones. : '
Josefo habla ‘dsi del primer templo:

: “La longitud del templo es de sesenta codos, con otros
vtantos de elevacion, y veinte de ancho. Sobre este ediflcio
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se elevé otro de la misma magnitud; de modo que toda la
elevacion del templo era de ciento veinte codos. Miraba
al Oriente, y su pOrtico tenia la misma elevacion de ciento
veinte codos; veinte de largo y seis de ancho. Habia alre-

‘dedor del templo treinta cdmaras en forma de galerias, que

servian en la parte esterior de hotareles para sostenerle.
Se pasaba de unas 4 otras, y cada una tenia veinte codos
de largo, -otro tanto de ancho y lo mismo de elevacion. En-
cima de estas camaras habia dos pisos con igual numero
de piezas semejantes; de medo que la elevacion de los tres
pisos reunidoes, que subia 4 sesenta codcs, era esactamente .
la misma que la del bajo edificio del templo de que acabo
de hablar, y no tenia nada encima. - Todas estas cdmaras
estaban revestidas de imadera de cedro, y cada una tenia
su cubierta particular en forma de pabellon; pero estaban
unidas por'largos y gruesos maderos, 4 fin ‘de darles mas
fuerza, y por este medio no formaban reunidas mas que un
solo cuerpo.  Los teches eran de madera de cedro puli-
mentada, y estaban enriquecidos con follajes dorados labra-
dos en la misma madera. Lo. demds estaba tambien cu-
bierto de cedro, trabajado y dorado con tal perfeccion, que
no podia entrarse en el templo sin que su resplandor des-

- lumbrase los ojos. Toda la estructura de este magnifico

edificio era de piedras tan pulimentadas y. tan perfectamen-
te unidas, que no pedian descubrirse las junturas, y antes
bien parecia que la naturaleza las hubiese formado de aquel
medo de una sola pieza, sin gque hubiesen contribuido en
nada el arte ni los instrumentos que emplean los grandes
maestros para embellecer sus obras. In el espesor de la
pared 4 la parte de Oriente, en donde no habia gran porta-
da, sino Unicamente dos puertas, hizo Salomon construir
una escalera de caracol de su invencion, para subir hasta
lo mas alto del templo. Tanto dentro cemo fuera del tem-
plo habia algunas tablas de' cedro reunidas por medio de
grandes y fuertes cadenas, para que sirviesen 4 mantener-
le siempre en buen estado. .
“Luego que todo este gran edificio estuvo concluido, le
hizo Salomon dividir en dos part=s, una de las cuales lla<
mada e/ Sunto de los sanios 6 Saniuario, que tenia veinte
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codos de largo, estaba particularmente consagrada § Dios
¥y nadie podia entrar en ella; la ctra parte, gue tenia cua:
renta codos de longitud, se llama el Santo Templo, y era
ja destinada 4 los sacrificadores. Estas dos partes e’staban
separadas por grandes puertas de cedro perfectamente en-
talladas y muy doradas, sobre las cuales pendian unoes ve~
los de lino llenos de diversas flores de color de ptirpura
Jacinto 'y escarlata. : kfi

-“Pafra todo lo que acabo de decir, y principalmente para
los objetos de oro, plata y cobre, se sirvié Salomon de un
obrero admirable, llamado Chiram, 4 quien habia hecho ve-
nir de Tiro, y cuyo padre, que se llamaba Ur, aunque ave-
cindado en Tiro, era descendiente de los israelitas y su
madre de la tribu de Neftali. Estz mismo hombre ’cons-
truyo tambien dos columnas de bronce, que tenian cﬁatro
-dedos de espesor, diez y ccho codos de elevacion y doce
<odos de circunferencia, encima de las cuales descansa-
ban unas cornisas fundidas, en forma de lises, de cinco

codos de elevacion. Rodeaban estas eolumnas unos folla- -

jes de oro que cubrian las lises, y veianse colgar endos Or-
denes doscientas granadas tambien de fundicion. Esias
«olumnas se colocaron a la entrada del portico del templo
la una llamada Jachin, 4 la mano derecha, y la otra ilama:
da Boz, 4 la izquierda. )
“Fuera de este edificio hizo Salomon edificar otra espe-
cie dq templo en forma cuadrangular, rodeado de vastas
galerlas,_con cuatro grandes porticos que miraban al Le-
vante, Poniente, Septentrion y Mediodia, en los cuales ha-
bia unas ptiertas magnificas, enteramente doradas; mas
solo 4 los que se habian purificado segun la ley y estaban
resueltos 4 observar los mandamientos, les era permitido
entrar. La construccion de este segundo templo era una
obra tan digna de admiracion, que apenas parece creible;
porque para poder edificarle al:nivei de la cambre del mon-
te sobre que descansaba, fué preciso rellenar hasta la al-
tura de cuatrocientos codos un valle, cuya profundidad ponia
-espanto.  Hizo rodear este templo de una doble galeria
sostenida por dos Ordenes dé columnas de piedra de un:;.
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gola pieza; y estas galerias, cuyas puertas eran de  plata,
estaban revestidas de madera de cedro.”’!

Por esta descripcion se ve claramente que cuando los
hebreos edificaron el primer templo, no tenian ningun co-
nocimiento de los Ordenes. T.as dos columnas de bronce
bastan para probarlo: los capiteles y las proporciones de di-
chas columnas no tienen niuguna relacion con el primer
ddrico, unico Orden que acaso se invento entonces en la
Grecia: mas estas mismas columnas, adornadas con folla-
jes de oro, flores de lis y granadas, nos recuerdan las ca-
prichosas decoraciones de la columna egipeia. Por lo de-
més, las cdmaras en forma de pabellones, los artesonados
de cedro dorado, y todos es0s pormenores imperceptibles
sobre grandes masas, prueban la verdad de lo que he dicho
sobre el gusto de los primeros hebreos.

Nora C. pac. 32.

Esta cita formaba parte del texto en las dos primeras
ediciones. - :

El autor mas antiguo que ha descrito 14 mezquita de la
Roca, es Guillermo de Tiro, el cual dedia conocerla bien,
‘pues aquel templo habia salido apenas de las manos de los
cristianos en la época en que el sdbio arzobispo escribia
su historia. He aqui lo que dice de ella:

“Dijimos ya al principio de este libro, que Omar, hijo
de Calab, habia hecho edificar este templo.cvececuecccss

.. .e.v..y asilo prueban con evidencia las inscripciones
antiguas grabadas en lo -interior y esterior de. este edi=
s e A

El historiador pasa 4 1a descripcion del dtrio, ¥ afiade:

“Tin los 4ngulos de este dtrio habia unas torres muy ele-
vadas, donde subian 4 ciertas horas los saczrdotes delos

1 Historia de: los judios.
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sarracenos y llamaban al pueblo 4 la oracion, Algunas
de ellas se mantienen atin en pi€; pero las otras han sido
arruinadas por varios accidentes. No se podia entrar ni
pPermanecer en el atrio sin tener los pi€s descalzos y la-

vadOSn-o-o-.o-.nqo..o--l..clul-l-on.l--l--u-nlllo.

“El templo estd edificado en medio del dtrio superior; es -

octdgono, y tanto en el interior como fuera, estd cubierto
de losas de mdrmol y de mosaicos, Tanto el dtrio supe-
rior como el inferior, estdn pavimentadoes de baldosas blan-
cas, que reciben en el invierno las aguas de la lluvia, que
Caen en grande abundancia de los edificios del templo, y
bajan muy limpias ¥ sin cieno & las cisternas. En medio
del templo, entre ¢l Grden interior de las columnas, se en-
cuentra una roca un poco elevada, y bajo esta roca se ha-
lla una gruta abierta en la misma piedra. Sobre esta pie-
dra se sentg el angel que en castigo del empadronamiento
del pueblo que inconsideradamente hizo David, hiri6 4 es-
te pueblo hasta que Dios le mandd que volviese la espada
4 la vaina. Antes de la llegada de nuestro ejército, se ha-
llaba dicha roca descubierta, y asi permanecic por espacio
de quince afios; mas los que en lo sucesivo tuvieron el en-
cargo de custodiar este lugar, la cubrieron, ¥ construyeron
encima un coro y un altar para celebrar los oficios divinos.”

Estos pormencres son muy preciosos, porque hace ocho-
cientos afios que‘estdn escritos; pero nos dan muy poca
idea del estado interior de 1a mezquita, Los viajeros mas

antiguos, como Arculfo, Willivaldo, Bernardo el Monge,

Ludolfo, Breidenbach, Sanut, etc., solo hablan de ella por
oidas, y no siempre muestran ballarse bien enterados. El
fanatismo de los musulianes era en aquel tiempo remoto
mucho mayor que en el dia, ¥y en manera alguna hubieran
consentido en revelar 4 un cristiano los misterios de sus
templos. Es menester, pues, pasar a los viajeros moder-
nos, y detenernes atin en Deshayes.

Este embajador de Luis XIIT 4 los Santos Lugares, se
abstuvo, como ya he diche, de entrar en 1a mezquita de la
Roca; pero los turcos le hicieron su descripeion,

“Levantase alli, dice, una gran cupula sostenida en su

parte interior por dos Grdenes de columnas de marmol, y
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en medio de ella se ve una gran piedra, sobre la cual creen
los turcos que subié Mahoma cuando se fué al cielo, Por
esta causa la miran con gran devecion, y los que tienen
medios, dejan algun fondo para que pueda mentenerse una
persona que despues de su vida lea el Alcoran alrededor de
dicha piedra 4 su intencion.

“El interior de esta mezquita estd blanqueado, fuera de
algunos puntos en donde se halla escrito el nombre de Dios
en gruesos caractéres arahes.”

Esto difiere poco de la relacion de Guillermo de Tiro.
E1 P. Roger nos instruird mejor, porque pareze encontrg
el medio de introducirse en la mezjuita. Al menos véase
agui como se esplica: - :

“Si un cristiano entrase en el atrio del templo, dicen los
turcos, no dejaria Dios de escuchar las oraciones que hi-
ciese en aquel sitio, aun cuando le pidiese que pusiera §°
Jerusalen en manos de los cristianos, Y por esta razon,
ademds de la prohibicion que tienen los cristianos, no solo
de entrar en el templo, sino ni aun en el atrio, bajo pena
de ser quemados vivos ¢ hacerse turcos, le guardan cuida-
dosamente; pero su vigilancia fué burlada en mi tiempe
por una estratagema que no me es permitido descubrir,
por las consecuencias que podria tener mi revelacion; por-
que me contentaré con manifestar todas las particularida-
des que alii se notan.”

Del dtrio pasa 4 1a descripcion del templo.

“Dan entrada al templo cuatro puertas situadas al Orien-
te, Occidente, Septentrion y Mediodia; cada una de las
cuales tiene su portada muy adornada de molduras, y seis
columnas con sus pedestales y capiteles, todo de marmol y
de porfido. El interior es enteramente de médrmol blanco,
Y el piso de la misma piedra de diversos colores; y la ma-
yor parte de todo esto, tanto lds columnas como el marmol
¥ el plomo, lo sacaron los turcos de la iglesia de Betlem,
de la del Santo Sepulero y de otras que demolieron.

“Dentro del templo se levantan treinta y dos columnas
de mdrmol gris, dispuestas en dos Ordenes: las diez y seis
mayores sostienen la primera bdveda, y las otras la clpu-
1a, y cada una tiene su correspondiente pedestal y capitel,.




